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Rámcová smlouva o zajištění součinnosti
Strana 4 (celkem 4)

Rámcová smlouva o zajištění součinnosti
při tvorbě integračních vazeb
uzavřená dle § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku
Smluvní strany:

1.

	Obchodní firma:
	TESCO SW a.s.

	Sídlo:
	tř. Kosmonautů 1288/1, Hodolany, 779 00 Olomouc

	IČ:
	258 92 533

	DIČ:
	CZ699000785

	Zastoupená:
	RNDr. Josefem Tesaříkem, předsedou představenstva

	Bankovní spojení:
	

	Číslo účtu:
	

	Zapsaná dne 16.10.2001 pod spisovou značkou B.2530 u Krajského soudu v Ostravě.


(dále jen Zhotovitel)
na straně jedné

a

2.

	Název:
	Statutární město Přerov

	Sídlo:
	Bratrská 34, 750 11 Přerov 2

	IČ:
	003 01 825

	DIČ:
	CZ00301825

	Zastoupená:
	

	Bankovní spojení:
	

	Číslo účtu:
	


(dále jen Objednatel)
na straně druhé

Předmět smlouvy
1. Objednatel je veřejným zadavatelem, který hodlá zadat dvě veřejné zakázky hrazené z veřejných zdrojů, a to veřejnou zakázku na pořízení ekonomického systému a veřejnou zakázku na pořízení spisové služby (dále jen Systémy).

2. Veřejné zakázky dle čl. I. odst. 1. této smlouvy budou hrazeny z dotace poskytnuté Českou republikou – Ministerstvem pro místní rozvoj (dále jen MMR). Poskytnutí dotace podmiňuje MMR tím, aby integrační vazby systémů dle čl. I. odst. 1. této smlouvy s národními registry byly a ostatními informačními systémy provozovanými v prostředí MMPr byly realizovány přes ESB sběrnici dodanou v rámci projektu IOP09.

3. Zhotovitel Objednateli dodal v rámci projektu IOP09 ESB sběrnici, jejímž použitím pro integrační vazby Systémů MMR podmínilo poskytnutí dotace Objednateli pro veřejné zakázky dle čl. I. odst. 1. této smlouvy.

4. V současné době nejsou ani Objednatel, ani zhotovitel schopni určit, v jakém rozsahu bude třeba tyto integrační vazby Systémů provést.

5. Předmětem této smlouvy je závazek smluvních stran postupovat při realizaci integračních vazeb systémů pořízených veřejnými zakázkami dle čl. I. odst. 1. této smlouvy způsobem sjednaným v této smlouvě.
Postup při realizaci integračních vazeb

6. Při realizaci každé jednotlivé integrační vazby Systémů s národními registry jsou smluvní strany povinny dodržovat následující postup:

6.1. Objednatel poptá u Zhotovitele příslušnou integrační vazbu, t. j. zašle Zhotoviteli údaje o požadované integrační vazbě v takovém rozsahu podrobností, aby z těchto informací bylo možno stanovit kvalifikovanou analýzu pracnosti takové integrační vazby

6.2. Zhotovitel provede analýzu pracnosti příslušné integrační vazby se stanovením pracnosti v hodinách a tyto údaje zašle Objednateli

6.3. pokud Objednatel schválí analýzu pracnosti, zašle Zhotoviteli písemnou objednávku, aby zhotovitel danou integrační vazbu provedl

6.4. provedená integrační vazba bude Zhotovitelem předána po věcném a formálním schválení zástupci obou smluvních stran; o předání bude pořízen písemný předávací protokol podepsaný zástupci obou smluvních stran
6.5. předávací protokol je podkladem pro fakturaci realizace dané integrační vazby. Dnem zdanitelného plnění se rozumí den podepsání předávacího protokolu zástupci obou smluvních stran.

7. Pokud Objednatel neschválí analýzu pracnosti dané integrační vazby dle čl. II. odst. 1. bodu 1.3. této smlouvy, smluvní strany jsou povinny vzájemně jednat o časové náročnosti realizace dané integrační vazby. Pokud se smluvní strany nedohodnou do třiceti dnů od zaslání analýzy pracnosti Zhotovitelem Objednateli dle čl. II. odst. 1. bodu 1.2. této smlouvy, není Zhotovitel povinen danou integrační vazbu provést.
8. Veškerá korespondence dle čl. II. odst. 1. může probíhat písemně v listinné podobě, i prostřednictvím elektronické pošty. Pouze objednávka dle čl. II. odst. 1. bodu 1.4. této smlouvy a předávací protokol dle čl. II. odst. 1. bodu 1.5. musí být v listinné podobě.

Cena, platební podmínky

9. Dané integrační vazby budou realizovány za cenu ve výši bez DPH 1.500,--Kč / člověkohodina práce. Celkový počet člověkohodin, po které byla realizace trvala, bude uveden v předávacím protokolu příslušné integrační vazby.

10. K ceně bude účtována DPH ve výši dle norem aktuálních v době zdanitelného plnění dané integrační vazby.

11. Cena realizace dané integrační vazby bude hrazena na základě faktury – daňového dokladu (dále jen faktura) vystavené Zhotovitelem.

12. Splatnost faktury je třicet dní od data vystavení.

13. Fakturu zašle Zhotovitel na adresu sídla Objednatele.

14. Faktura musí obsahovat povinné náležitosti daňového dokladu v souladu s platnými a účinnými právními předpisy.

15. Nebude-li faktura obsahovat náležitosti uvedené v předchozím ustanovení, je Objednatel oprávněn ji do data splatnosti Zhotoviteli vrátit s tím, že Zhotovitel je poté povinen vystavit novou fakturu s novou dobou splatnosti. V takovém případě není Objednatel v prodlení s úhradou faktury.

Místo plnění, doba plnění

16. Místem plnění je sídlo Objednatele.

17. Pokud lze příslušné dílčí plnění provést prostřednictvím vzdáleného přístupu, je Objednatel povinen poskytnout Zhotoviteli součinnost nutnou k provedení tohoto dálkového přístupu.

18. Daná integrační vazba bude provedena v termínu, který se vypočte součtem doby pracnosti dle příslušné analýzy pracnosti a bezprostředně následujícím pracovním dnem po doručení objednávky dle čl. II. odst. 1. bodu 1.3. této smlouvy.

19. Tato smlouva je uzavřena na dobu neurčitou.

20. Tato smlouva může být ukončena:

20.1. dohodou smluvních stran

20.2. výpovědí kterékoli smluvní strany i bez udání důvodu s jednoměsíční výpovědní lhůtou, která začíná plynout od prvního dne kalendářního měsíce bezprostředně následujícího po kalendářním měsíci, ve kterém byla výpověď doručena příslušné smluvní straně.
Sankce

21. Pro případ prodlení Objednatele s úhradou platby za příslušnou integrační vazbu se sjednává smluvní pokuta ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý den prodlení. Za den platby se považuje den odepsání prostředků z účtu Objednatele na účet Zhotovitele.

22. V případě prodlení Zhotovitele s realizací příslušné integrační vazby Zaplatí zhotovitel objednateli za každý i jen započatý den prodlení smluvní pokutu ve výši 0,05 % z ceny příslušné integrační vazby.

23. Objednatel je oprávněn vedle příslušné smluvní pokuty požadovat po zhotoviteli náhradu škody způsobené porušením povinností, na které se vztahují smluvní pokuty dle tohoto článku. Objednatel je oprávněn domáhat se i náhrady škody přesahující příslušnou smluvní pokutu.
Ostatní
24. Objednatel je povinen Zhotoviteli poskytnout veškerou potřebnou součinnost pro zdárnou realizaci příslušných integračních vazeb. Pokud Objednatel takovou součinnost obratem nezajistí, po dobu takového prodlení Objednatele s poskytnutím součinnosti přestávají plynout veškeré lhůty pro včasnou realizaci dané integrační vazby.

25. Objednatel je povinen Zhotoviteli poskytnou potřebný přístup jak k příslušnému SW, tak i případně k příslušnému HW.

26. Pokud bude ke zdárné realizaci integrační vazby potřebná jakákoli součinnost třetí strany (zejména, nikoli však výlučně vítěz veřejné zakázky dle čl. I., odst. 1. této smlouvy), je povinen tuto součinnost zajistit Objednatel. Objednatel je povinen zajistit i veškerou komunikaci s takovou třetí osobou a Zhotovitel s takovou třetí osobou není povinen jednat přímo. Veškerá prodlení při takové komunikaci způsobují stavení lhůty pro realizaci příslušné integrační vazby.

Povinnost mlčenlivosti

27. Smluvní strany mají povinnost zachovávat mlčenlivost o informacích, s nimiž přijdou do styku v souvislosti s realizací této smlouvy a které byly některou smluvní stranou písemně označeny za důvěrné (vše dále jen důvěrné informace).
28. Smluvní strany mají zejména povinnost nesdělit, nevyzradit, nezpřístupnit nebo neumožnit zpřístupnění důvěrné informace třetí osobě. Dále mají povinnost zajistit, že jejich zaměstnanci či jakékoliv osoby, které pro ně vykonávají činnost, zachovají povinnost mlčenlivosti.
29. Důvěrné informace mohou být smluvními stranami použity výhradně k plnění této smlouvy a k účelu, ke kterému byly poskytnuty. 

30. Zpřístupnění informací je možné vždy jen v nezbytném rozsahu.

31. Smluvní strany se zavazují učinit opatření k ochraně důvěrných informací. Smluvní strany nesdělí ani nezpřístupní žádnou z důvěrných informací třetím osobám, nevyužijí ji k vlastnímu prospěchu nebo jinak nezneužijí. Povinnost poskytnout důvěrné informace v rozsahu nezbytně nutném orgánům nebo osobám majícím ze zákona právo na tyto informace a kontrolu činnosti subjektu tím není dotčena.
32. Důvěrnými informacemi nejsou informace, o kterých tak stanoví zákon, dále informace, které jsou veřejně přístupné nebo které se staly obecně známými za předpokladu, že se tak nestalo porušením některé povinnosti vyplývající z této smlouvy. Zpřístupnění informací je možné vždy jen v nezbytném rozsahu.

33. Smluvní strany jsou povinny zajistit, že nebudou neoprávněně pořizovány kopie důvěrných informací a nebudou zjišťovány informace, které nejsou nezbytně nutné ke splnění povinností vyplývajících z této smlouvy.

34. Smluvní strany se zavazují chránit osobní údaje. Pokud se smluvní strany v rámci plnění dle této smlouvy dostanou do kontaktu s osobními údaji, jsou povinny je ochraňovat a nakládat s nimi plně v souladu s příslušnými právními předpisy, a to i po ukončení této smlouvy.

35. Smluvní strany se zavazují pro případ, že se v průběhu plnění dle této smlouvy dostanou do kontaktu s údaji druhé smluvní strany vyplývajícími z její provozní činnosti, tyto údaje v žádném případě nezneužít, nezměnit ani jinak nepoškodit, neztratit či neznehodnotit.

36. Povinnost mlčenlivosti dle tohoto článku trvá i po ukončení této smlouvy, ať už z jakéhokoliv důvodu.

37. V případě ukončení této smlouvy, ať už z jakéhokoliv důvodu, je smluvní strana povinna druhé straně vrátit poskytnuté důvěrné informace, pokud to jejich povaha připouští.

Protikorupční doložka, Compliance doložka

38. Každá ze smluvních stran prohlašuje:

38.1. že neposkytne, nenabídne ani neslíbí úplatek jinému nebo pro jiného v souvislosti s obstaráváním věcí obecného zájmu ani neposkytne, nenabídne ani neslíbí úplatek jinému nebo pro jiného v souvislosti s podnikáním svým nebo jiného,

38.2. že neposkytne, nenabídne ani neslíbí neoprávněné výhody třetím stranám, ani je nepřijímá a nevyžaduje.
39. Každá ze smluvních stran prohlašuje:

39.1. že se nepodílela a nepodílí na páchání trestné činnosti ve smyslu zákona č. 418/2011 Sb., o trestní odpovědnosti právnických osob a řízení proti nim, v platném znění,

39.2. že zavedla náležitá kontrolní a jiná obdobná opatření nad činností svých zaměstnanců,

39.3. že učinila nezbytná opatření k zamezení nebo odvrácení případných následků spáchaného trestného činu,

39.4. že provedla taková opatření, která měla provést podle právních, jakožto i svých vnitřních předpisů,

39.5. že z hlediska prevence trestní odpovědnosti právnických osob učinila vše, co po ní lze spravedlivě požadovat, zejm. přijala Etický kodex a zásady Compliance programu“.
Zvláštní způsob zajištění daně podle § 109a zákona o DPH

40. Smluvní strany se dohodly na tom, že pokud nebude uplatněn režim přenesení daně podle §92f zákona o DPH, příjemce zdanitelného plnění je oprávněn uplatnit institut zvláštního způsobu zajištění daně z přidané hodnoty ve smyslu § 109a zákona o DPH,  pokud poskytovatel zdanitelného plnění bude požadovat úhradu za zdanitelné plnění na bankovní účet, který nebude nejpozději ke dni splatnosti příslušné faktury zveřejněn správcem daně v příslušném registru plátců daně (tj. způsobem umožňujícím  dálkový přístup).

41. Obdobný postup je příjemce zdanitelného plnění oprávněn uplatnit i v případě, že v okamžiku uskutečnění zdanitelného plnění bude o poskytovateli zdanitelného plnění zveřejněna v příslušném registru plátců daně (tj. způsobem umožňujícím dálkový přístup) skutečnost, že je nespolehlivým plátcem.

42. V případě, že nastanou okolnosti umožňující příjemci zdanitelného plnění uplatnit zvláštní způsob zajištění daně podle § 109a zákona o DPH, bude příjemce zdanitelného plnění o této skutečnosti poskytovatele zdanitelného plnění informovat.

43. Smluvní strany se rovněž dohodly na tom, že v případě, že příjemce zdanitelného plnění institut zvláštního způsobu zajištění daně z přidané hodnoty uplatní a zaplatí částku ve výši daně z přidané hodnoty správci daně poskytovatele zdanitelného plnění, bude tato úhrada považována za splnění závazku příjemce zdanitelného plnění uhradit relevantní část sjednané ceny.

Závěrečná ustanovení
44. Veškeré změny této smlouvy je nutno učinit písemně ve formě číslovaných dodatků.

45. Práva a povinnosti smluvních stran vyplývající z této smlouvy přecházejí na právní nástupce smluvních stran.
46. Tato smlouva se vyhotovuje v počtu dvou vyhotovení, každá smluvní strana obdrží vždy jedno vyhotovení.
47. Práva a povinnosti smluvních stran, výslovně v této smlouvě neupravená, se řídí příslušnými ustanoveními občanského zákoníku.
48. Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti dnem zveřejnění v Registru smluv dle odstavce níže.
49. Smluvní strany berou na vědomí a souhlasí s tím, že tato smlouva bude zveřejněna objednatelem v Registru smluv podle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv. Objednatel se zavazuje odeslat smlouvu společně s metadaty správci registru smluv bez zbytečného odkladu po uzavření smlouvy, nejpozději do 30 dnů od jejího uzavření.

50. Usnesením Rady města Přerova č.515/20/4/2015 ze dne 11. června 2015 bylo schváleno nastavení výdajového účtu města číslo 27-1884482379/0800 jako účtu transparentního. Smluvní strany berou na vědomí a souhlasí s tím, že o platbách, které budou provedeny prostřednictvím tohoto účtu, budou veřejnosti dostupné informace na stránkách bankovního ústavu v jaké výši, komu a za jakým účelem byly finanční prostředky z rozpočtu města uhrazeny.

51. Smluvní strany prohlašují, že ujednání ve smlouvě byla dosažena v souladu s jejich vůlí, určitě, vážně a srozumitelně, nikoliv v tísni a na základě jednostranně nevýhodných podmínek. Autentičnost smlouvy potvrzují smluvní strany svým podpisem.

52. Uzavření této smlouvy bylo schváleno Radou města Přerova na její 77. schůzi konané dne 21.9.2017, usnesením č. 3164/77/6/2017 (doložka podle ust. § 41 zákona č. 128/2000 Sb., o obcích (obecní zřízení), ve znění pozdějších předpisů).

	
	V Olomouci dne:
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	RNDr. Josef Tesařík,
	
	Ing. Petr Měřínský
	

	
	předseda představenstva
	
	náměstek primátora
	


